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Hoilaillen — Suomen
kieltd ja kulttuureja
laulaen

SSSSS
OFLUNDS
STIFTELSE

Riitta-Liisa Joutsenlahti, MuM, kouluttaja, Hattula




- Alun perin kaksivuotinen hanke Hodmeenlinnassa,
alkaen maaliskuusta 2017

- TerraTori Osk foimi hallinnoivana tfahona
ensimmdaisend vuonnad

Projektin
. - 2017/2018 1. vuoden rahoitus Suomen
perus’rledo’r Kulttuurirahasto (40 000 €)

- 2019, 2. vuosi rahoitus Oscar Oflund stiftelse (5 000 €)

- Yksi kouluttaja ja vierailijoita




5 tarkedd yhteistyokumppania

-  Hameen Setlementti

- -Hdmeenlinnassa jarjestavat kaksi kertaa viikkossa suomen kielen opetuksen sek&d Mamas cafe ja chatti-
klubin, mihin kaikkiin ovat maahan muuttaneet ja tadlld asuvat muun kieliset tervetulleita. Ryhmiin
osallistuu myds vapaaehtoisia suomen kielisid. Yhteistydtoteutus: 2017 Vierailut kahdessa suomen kielen
opetusrynmdassd viikoittain.

- SPR Hameen piiri, Lammin vastaanottokeskus
opintotoiminta turvapaikanhakijoille. Yhteistydtoteutus: 2017 lasten musakesdpdivd, vapaaehtoinen
musiikkiryhma, 2019 hoilailut osana opintotoimintaa (joka toinen keskiviikko)

- Vanajaveden kansalaisopisto

- normaali kansalaisopistotoiminnan lisdksi tarjoaa kotoutumiskoulutusta kahdelle moduulille.
Koulutukseen padsevat TE-toimiston kautta henkildt kenelld on jo oleskelulupa. Yhteistydtoteutus: 2017
Hoilailen vierailut jokaiselle kotoutumiskoulutuksen ryhmaille kerran viikossa.

- Luetaan yhdessa -verkosto, suomen kielen opetusta naisille Hdmeenlinnassa. Yhteistydtoteutus: 2017 5-15
minuutin hoilautus keskiviikko ryhmalle

- Seminaarin koulu, valma-luokka 8-9 vuotiaille. Yhteisteistyd: 2017 viikoittainen vierailu valma-luokassa.



Erilaiset aktiviteetit

= Ryhmaopiskelu, laulamista, soittamista ja musiikin monipuolista kayttdd
» Taydennyskoulutukset, vierailijat Jenni Alisaari, Soili Perkid, Tuula Tenni
» Opetusmateriaalin kehittdminen

» Kaksisuuntainen kotouttaminen, jokainen padsee laulomaan ja oppimaan
vierasta kieltd

= Monikulttuurinen lauluryhmd@, Homeenlinna

» |asten musakesdpdiva




Opiskelijoiden tasot vaihtelevat luku- ja kirjoitustaidottomista melkein
sujuvasti suomea puhuviin.,

Hoilailijoiden kotimaita Vietham, Cambodia, Myanmar, Thailand, Iraq,
Iran, Syriq, Israel, Libya, Kongo, Niger, Eritrea, Marocco, Austria, Sweden,
Norway, Germany, Poland, Estonia, Latvia, Afganistan, Cuba,
Venezuela, Mexico, Somalia, USA, Turkey, Romania and Russian.

Hoilailijoiden madarat 2017 250-300 viikottain, vuonna 2019 10-20

Hoilailijat: turvapaikanhakijoita ja oleskeluluvan saaneita (tyo,
perhesiteet, opiskelu, pakolaisuus) ja vaihto-opiskelijoita

lkdhaarukka 5-72 vuotta






Taydennyskoulutukset

= 27.5.2017

= "Suomea laulaen - tutkimustiedosta kaytannon kielenopetukseen”
Jenni Alisaari, S2-opettaja, musiikkiterapeutti.

= "Laulut, lorut ja rytmiset leikit kielen oppimisen tukena."
Soili Perkio, MuM, Sibelius-Akatemian musiikkikasvatuksen aineryhman lehtori, oppikirjailija,
sGveltdjda ja esiintyjd
= 11.11.2017 Laulun Avain Tuula Tenni
Marraskuun seminaarissa kannustetaan erityisesti kielen opetustydssa toimivia laulamiseen,
laulun kayttodn opetusmetodina. Moni kielen opettaja ymmartad laulamisen ja musiikin
merkityksen kielenopetuksessa, mutta eivat tule sitd kayttaneeksi. Tutkimukset puhuvat
tadman toiminnallisen opetusmetodin puolesta. Syitd siihen, ettd opettajat eivat tydssadn
kaytd laulua, on varmasti monia. Keskusteluissa on kdynyt ilmi, ettd kaikki eivat kehtaa
kayttdd omaa lauludantadn tydssadn. He kokevat, etteivat osaa laulaa tai ovat arkoja
Adnenkdaytossd, jotkut jopa pelkddvat omaa adantddn, koska eivat ole laulaneet. Oma
syynsa on varhaiset kokemukset laulamisesta. Koulun opettaja fai joku muu aikuinen on
saattanut sanoq, eftet osaa laulaa ja koulussa laulamista on arvioitu numeroin. Laulamista
oppii kuitenkin harjoittelemalla ja tyossd tarvittava laulutaito ei ole sama asia kuin
esiintyvan taiteilijan laulutaito.

= LauluAvain tarjoaa laulamisen ja danenkdyton opetusta erityisesti laulamattomille,
lauluaroille ja itseddn laulutaidottomina pitaville aikuisille.

= 30.8.2019 Kaanoneita hoilaillen Soili Perkio
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Vanagjaveden Opiston
kotouttamiskoulutuksen rynma -> YLE:n juttu

Kuva: Hannu Harhama / Yle

Hyvantuulinen laulu saa aremmatkin mukaan ja sanojen tapailu naurattaa valilla vakisinkin. Mukit auttavat rytmin
tapailua.
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 Timo Laakso treenaavat skottilaista
ulua. Hollaillen- rvhmissi opetellaan suomea

' helﬂlmlaen Apuna kiytetaan jopa kuppeja

Rebocca Supwr, Anvwe-Mari Ranta

ABTIHAD lauhun oppimisen apune mwun mosess kupplekhis. Tahana vasemmaiia koulsrage Riria-Lise Joutessht
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ukokuun
2017
seminaaqri

Oppia

lauluista

© Ultra Bra ja Pave Maijanen opettavat
maahanmuuttajille Kielioppia.

Midweonlinmg

Monet mulstavat vuosien Ja jo
pa voosikymmentenkin jilkeen
Buonstenss laulujen sanat. To
tut melodiar saavat mennelsyy
den kuvat heijastumaan kuin clé
vind kuulipnsa silmiis

Koska masiiki aktivoi sivoja ja
auttas meith mulstamaan, se on
(s tehokas keino opp

Kawatusticteen ybiopisto-opet
taja ja musiikkiterapeutti Jenni
Alisaart Kisitteli viluhstutis ok
sessaan Leena Maria Heikkolan
kaness musikka oppimisen v
lineenil

Tutkimukscssa scivisi, ettd
Iaulamisen avulla kelth oppit
huomattausti nopeammin kuin
kuuntelemalls tal lusumalla Lo
Tujen sanofa

¥rikit Jo atemmin laulus ope

tuksessaan kiytuineet ovat kit
tineet mines viitbskirjan jul
kalsun filkeen, Ennen laulus
pidettiin usein puuhastetuna ja
hieman kyseenalaisena, Alisaa

i anoo,
Opettsfille laulu on kuitenkin

waaren viitdskisjas
tajia oli haasteln Ja vain harvat
kertoivat kiyttivinsd loulua ja
loruttelus oppemisen vilinecal

e

JENNI ALISAARY tomassa
muslikin voimasta S3-opettaji
en eli momes toksena kielenddn
pubuville kieltl opettavien ja va
peacheoisten tiydennyvkouhatuk
sessa lsuantaing Himeenlinnan
Kunppanuustalolla

i, Hodlaillen pr
kon thmiin vaoden m
Ja sal vuodeksi rahoituksen Suo
men kulttuurirahastolta
Alsaaren isiksd S3-opettajia ja
aibeesta kiinnostuscita o peech
dyrtimilssd Hoslaillen hankkoen
konubuttaja Riltta-Liisa Joutsen
lahti ja musiikkipedagogi Solll
Perkid,

AUSAAREN VAITOSKIRIA 01 cO
simmiinen lastuaan Suomes
Masdikin voima on kuitenkin

malla

avat, Musiikkietnologit ovat
denneet, et laulamalla koo
nikodthin o ennen kuin osattiin
pubua
Vastaanottokeskuksessa Lam
milla tytskennellyt Riitta Liisa
Joutsenlahel on haomannut mu
stikin yhdistiivin tehokkaast} ib
misid, jopa ilman yhteisti kicki
- Laitoin turvapaikanhakijoille
soienaan Taplo Rautavasran Tus
vas on simew ja valiinen kappa
leen. Kuulijat alkoivat kyyneleh
tid, vaikka emme olleet kiyneet

edes laulun sanofa pl. He ker
orvat, ettd pelichstida musiikki
un

Ja Rautavaaran Sin &
teet pintaan ja perheet micke

Joutsenlahei kertoo

SUOMALAISET subitautuy
lamiscen usein lilan kainosti.
Hollsilien on tarkoitettu osoit

Musiitdd on energiaa. Soili Perkid (vas.) ja Riltta.
improvisoidun holdausiaulun. KUVAT: Johannes

tamaan, ettei lulamisen tarvitse
olla vakavas.
Valitettavosti meidin kulttuw

L

rissamme koudu tekee hallaa lau
luinnolle. Laglubokeet tuboavat
lasten knmon, kun heidin lulunss
arvioidaan hyviksi tai huonoksi
Laukimisen lopettamiseen rilt
1, kun kuulee kerrankin jorkun
sanavan, ettel sinun kasnattal
st mustikkipedagogt Solll
Peekid sanoo.

Suwomen kelioppisidnnde st
«ltyvit huomaamatta laului
himme, Jeanl Alissari tietid
monta kappaletta, joilla sidn
13 ulkomaalaisilie vol ope
posti.

Ultra fira on ulkomaisten

merkiksl Sird Lahde pods kappale
opettas hyvin imperfektin kiyt
104, Alissari sanoo.

Jenni Allsas! mulstas plancs
soittaessaan Uhos sbnsd shvel

HAMEEN SANOMAT

Liisa Joutseniahti laittolvat bindin pystyyn Ja soittivat
Blom

karaokeen ja olla osa
suomalaista kulttuuria™
WITTA-LISA JOUTSENLANTI
Hodalien-hantkeen kouttae

Myds Pave Maljasen Ldhisitis

kappale ¢ helposti kondi
thorwalin kiytia,
Mashanmuuttajis swome

ten laksjen opiskel suttas paitsi
Kielen oppimiscssa nryos kultty
riln sulastumisessa
Kun osaa laulaa Jenni Var
11, vol meand karsokeen ja
olla oaa suomalaista kulttuuria.
Topasmamme maahanmuutts
jat kertovat suoemalalsten suh
tautuvat uscin hyvin kansusta
vasti heidin opetellessaan suo
malaisa kappoleita, Riftta-Liis
Joutsenlahti kertoo, wksa




Hollaillen kuoro

= Ej tarvitse osata lukea nuotteja tai olla aikaisempaa kokemusta

= Jokainen opettaa

= [aulujen jakaminen, lauluja eri kulttuureista

= Vain omaksi iloksi, ei esiintymispakkoa




Kaikki opettaa




HOILAILLEN RYHMAN OHJELMISTOA

» Jun ta lagyo tarale, nepal

» Ye salaam - E-aqjizana ho qubool, urdu
=  John Kanaka, englanti

» Feliz navidad, englanti, karen, espanja
» Vem vill segla férutan vind, ruofsi

- Miss@ muruseni on?

» Kalevala 1. runo

Mandoliinimies

aloa pdin

Olen suomalainen

Lulu

Nocturne

Satumaa

Ein Bisschen frieden, saksa
Dhol jageero da, punjab
Hyvada hyvaad iltaa

Useita joululauluja



Hollaillen, itsekeksittyja lauluja

= Valitse itsellesi tuttu, yksinkertainen sGvelma. Esimerkiksi Ukko Nooa, Jaakko kulta,
tutut kansanlaulut, rekilaulu, kalevalaiset sdvelmat tai ota pidemmasta laulusta
lyhyt patkd, kertosdkeestd tai jostain kohdasta mistd pidat

= Voit keskittyd rauhassa sanoihin kun sdvel on sinulle tuttu, "korvamato™

= Esilaulgja-kuoro-menetelmd. Opettaja laulaa ensin yhden sGkeen ja oppilaat
toistaa. Jos oppialiden joukossa on innokkaita voi laulun edetessd pyytad
oppilaita toimimaan esilaulajana

=  Omien sanoituksien teko on helppoa kysymysten kautta. Kirjoita faululle
vastauksia, joista tehdddn lauluun sdkeitd. Sanojen ja lauseiden merkityksid voi
kGyda Iapi tassa vaiheessa.

= Kaytd aina vdlilld erilaisia helppoja rytmisoittimia, taputtele, tomistele jaloilla,
napsuttele sormia, kayta kehosoittimia (kevyt IGpsyttely reisiin, rintakehadn,
varsaan), Kaytd helpos’n saatavilla olevia esineitd kuten muowkuppejo
kertakdyttokuppeja




Hauska kuppilaulu: John Kanakanaka
https://www.youtube.com/watch2v=xlppny5fXDQ&frags=pl%2Cwn

Harjoittele kuppirytmit ja sdvel etukateen videolta, ettd osaat opettaa ne ilman videota
Opeta ensin kuppirytmit
Opeta sanat ensin rytmisesti puhuen ja vasta sitten laulaen

Harjoittele ensin yhdelld sdkeelld, koska samanaikaisesti laulaminen ja kuppirytmittely voi olla
haastavaa.

Opeta ensin rytmi A ja rytmi B, monta toistoa kummastakin erikseen ennen kuin ne soitetaan
perdkkdin

Kaytd kuppeja ja ota sanat mukaan ensin puhuen ja vasta sitten laulaen.

OMAT SANAT:

Tanadn, tanddn on koulupdiva
John Kanakanaka tuu rairei
Tanddan, tadnddn on koulupdiva
John Kanakanaka tuu rai rei

Tuu rairei raa, tuu rai rei
John Kanakanaka tuu rairei
Tuu rairei raa, tfuu rairei
John Kanakanaka tuu rairei

Katso video ja voitte soittaa myds videon kanssa samaan aikaan
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» Sdvelend kansanlaulu "Liiolii”
tunnetaan myds "Hiirenpoika
naitettinin —lauluna

=  Sanat keksittiin paikan padlla
vastaamalla ensin kysymyksiin ja
k&vimme [dpi mitd sanat tarkoittavart.

» Mitd tanddan tein?
1. oppilas sanoi lauseen "Tanadan tulin
kouluun”
Kysymys "Mitd nait matkalla?
2. oppilas " Matkalla ndkyi aurinko ja
siili”
3. oppilas "Matkalla oli kuuma eik&
tuule” -
jne , —

Vastauksista syntyi laulun sanat




Jos tavuja "tulee likaa™ niin sopivisso
kohdissa voi tfihentdd tekstia eli laulaa
nopeammin sanoja.

= Tulin aamulla kouluun lii o i
Tulin aamulla kouluun lii o lii
Lii oo liioo liioo liioolii
Lii oo liioo liioo liioolii

= Matkalla ndkyi aurinko ja siili i 0o lii
Matkalla ndkyi aurinko ja siili lii oo i
Lii oo liioo liioo liioolii
Lii oo liioo lioo liioolii

» jne




Kysymys ja vastaus —|laulu, esilaulaja ja
kuoro, paljon toistoa, opettaja toimii
esilaulajan, myos oppilas voi toimia

= TEEMANA Vaatteet

Esilaulaja: Mitd minulla on padllae
Kaikki toistaa (sama savel ja sanat): Mitd minulla on padllae
Esilaulaja: Minulla on p&dlld paita.

Kaikki toistaa: Minulla on padlla paita.

Mitd sinulla on p&dallae
Sinulla on p&dalld housut.

Mit& sinulla on paalla?
Minulla on padlld huivi.




Kielivoimistelu

Kieljumppaa ja harjoitellaan danteitd. Videossa kaytetddn kahta tunnettua lorua, jotka ensin
opetellaan puhuen, sitten rytmisesti puhuen ja lopuksi ne vield lauletaan.

= Hattulan pappilan apupapin papupata
pankolla kiehui ja kuohui.

= Arrdn kierrdn ympdri orren,
Assan pistan taskuun.

= Adnteet on kielen pienimpid yksikditd. Suomen kielen ddnnerakenteen perusominaisuuksia
on ddnteiden pitkdn ja lyhyen keston vaihtelu. Fyysisesti suussa olevan kielen joustava ja
rento likehdintd on danteiden tuottamisessa tarkeda. Kieljumppa on kaiken lisaksi viel&
hauskaa koska todellakin "kieli menee solmuun" ihan itselldkin, erityisesti tempoa lisatessa.
Kieljumpan hauskuus ja haasteellisuus, lorujen lyhyys toimii myds erinomaisina
tarkkaavaisuuden ja keskittymisen harjoituksena.

= Tassa harjoituksessa on otettu mukaan yksinkertainen melodia, joka taipuu moneksi ja
moneen. Vastaavia melodioita voi tehdd kuka tahansa tekemdadn pienelld harjoittelulla.
Lyhyitd melodian p&tkid voi lainata myos tutuista lauluista. Kun |[Ghtee tekemdadn
kieljumppaa (tai ylipddtansd jotain muuta vastaavaa), on hyva ettd kayttaad sellaista
savelkulkua, mikd on itsellekin helppo ja toimii korvamatona eli jad helposti soimaan

pAdhan.




AANEN AVAAMINEN

- jokaisen hoilailuhetken alussa, kesto 1-4 min.

= Venytellddn erityisesti yldkehoaq, seisoma-asennossa
Kylkivenytykset
Sivuvenytykset
Olkapdiden pyodritys
Heiluripydritys yldkeholla, kddet rentona

= Kasvolihasten venyttelyd ja rentouttaminen
Haukottelu
Kielen tydontdminen pitkalle ulos
Irvistys ja rentoutus

=  Adnenherdtys
Huulten pdarisyttely
AAnna& suullasi suriseva “Izzzzzz" &ani ja laita sormet kurkkusi paalle ja tunne varina.
Tee lyhyita aanipurskahduksia ddnelld “Ha" vaihdellen vokaaleja ja konsonantteja

oooooo

= Laulaen esim. savelilld C-D-E-D-C, esim. La-la-la-la-la, le-le-le-le-le, li-li-li-li-li jne vaihda myos
konsonantteja, savelid voit vaihdella vaikka C-G-C, C-E-C jne




Musiikkikerno vastaanottokeskuksessa

= | auletaan, kuunnellaan, keskustellaan musiikista ja lauluistas

= Kolme miestd kavi joka kerta. Muuten osallistujat vaihtelivat. Haasteita
sisallon suunnitteluun.

» |Luottamuksellisen ilmapiirin luominen ryhmassd vie aikaa

= Musiikkikerhoon osallistunut turvapaikanhakija sGvelsi syn’rymopolvoloulun
keskuksen syntymapadiville -
hitps://vk.com/video38685196_45623%9072

= | auluja kotimaasta esimerkki videolla




Pidetaddan hauskaa, laulu ja musiikki on
iloinen asia, hullutellaan




OPETUSVIDEOT

Soittolista

hitps.//www.youtube.com/playlistelist=PL_bQZru-
AaFg8XoimQSgHgVCcJLRBOWpiez

https://youtu.be/mFté6LKGOMk4




Hoilaillen mediassa

- Hdmeen Sanomat 27.5.2017
https://www.hameensanomat.fi/kanta-hame/musiikki-
helpottaa-maahanmuuttajien-suomen-opintoja-185589/
- Hdmeen Sanomat 28.5.2017 Oppia lauluista - Ulira Bra
ja Pave Maijanen opettavat maahanmuuttaijille
kielioppia

- YLE uutiset, lehti ja televisio 19.10.2017
https://yle.fi/uutiset/3-9851345

- Reska.fi 11.10.2017
http://reska.fi/uutiset/tfapahtumat/lauluavain-saapuu-
kouluttamaan-hameenlinnaan-kielenopettajia/

- Hdmeen Sanomat 1.11.2017 Piupali paupalia,
Kalevalaa ja Jenni Vartiaista

- Hdmeenlinnan Kotofoorumissa

- Joensuussa kansainvalisessd konferenssissa: Encounters
in Art — Tutkimuksen ja taiteen kohtaamisia monikielisiss&
ja -kulttuurisissa yhteisdissa.

- Hdmeenlinnan Taiteiden ydhoén osana
Kumppanuustalon ohjelmaa.

- Koulutuskuntayhtymad Tavastia monikulttuurisuusp&iva,
13 kielelld runolaulun sGvelin




KITOS!

= Tervetuloa seuraamaan toimintaa ja aiheeseen liittyvid julkaisuja Hoilaillen-
kofisivuilta Facebookissa

https://www.facebook.com/hoilaillen/




= Doctoral thesis by Jenni Alisaari, University of Turku 2016: SONGS AND
POEMS IN THE SECOND LANGUAGE CLASSROOM - The hidden potential of
singing for developing writing fluency

https://www.doria.fi/bitstream/handle/10024/128287/AnnalesB426Alisaari.p
df¢sequence=2

= Study of the relationship between singing and the development of second
language writing skills:
= examined how singing, listening to songs and reciting poems or song Iyrics as

language teaching method related to the deveplopment of second language
learners writing fluency

= examined Finnish language teachers’ beliefs and practices related to singing,
listening to songs, and reciting poems as teaching methods, and whether their
teaching practices were congruent with their beliefs.



